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Honungsmannens son.

I staden Kapernaum fans en ging en
konungsman, som hade en son, hvilken
lag sjuk. Inga likemedel kunde bota ho-
nom. Kanhinda du vet, hvad det vill
siiga att ligga pd sjukbidden, di natten
icke medfér ndgon ljuf hvila, och dagen
intet frojdefullt uppvaknande; d& man ka-
star sig oroligt fram och dater pd sin bidd,
utan att finna ndgon ro for sina virkan-
de lemmar. Denne gosses moder kunde
vil grata och vaka hos sitt lidande barn,
men hon kunde icke lindra hans plagor.
Hans fader skulle velat gifva allt, hvad
han igde for att Aterkopa helsan at sin
son, men hon kan ej kopas for pennin-
gar. Men nu fick han hora talas om, att
Herren Jesus hade dterviindt frin sin resa
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sus till honom. Sikert sig Jesus, att
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till Jerusalem, och dter var i Kana. Ka-
pernaum 1ig ungefir tre mil frin Kana,

Konungsmannen hade hort mycket ta-
las om Jesus, och han hade den forhopp-
ningen, att han kunde hjelpa hans son.
Men stor skyndsamhet var af noden, ty
gossen var redan vid grafvens bridd, och
hvarje minut var dyrbar. Fadren vigar
icke siinda bud med ndgon tjenare, han
beslutar sig for att sjelf gi. Detta ar
den enda vigen bide for hoga och liga,
rika och fattiga; om de behofva fi nigot
at Jesus, si maste de gi sjelfva och bedja
honom derom.

Konungsmannen skyndade sig att ut-
ritta sitt drende, och di han fann Jesus,
bad han honom komma med honom och
gora hans son helbregda. ”Utan I sen
tecken och under, tron I icke,” sade Je-

denne forndme man endast genom mycken
bedrofvelse och en sirskild Guds nad
kunde blifva en sann Herrens lirjunge.

"Herre,” ropade den arme fadren, tin-
kande med stigande dngest pa sitt dien-
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de barn, “kom med, forrin min son dor.”

- Annu kan han icke tro att ett ord af

Jesu mun, taladt pd langt afstdnd, kan
bota hans son; in mindre att Jesus skulle
kunna uppvicka honom frin de doda.

Men Jesus gick ej. Han utsiinde en-
dast sitt helbregda gorande ord, och sade
till fadren: “gd, din son lefver.” Och
mannen blef ofvertygad, att Jesus dfven
hade makt att géra som han sade. Han

var nojd dermed och gick hem.

Och pa vigen hem, motte honom en af
hans tjenare med den glada nyheten, att
hans son var bittre.

"Huru dags borjade han blifva biittre ?”
frigade fadren. Tjenaren svarade: “i gir
pd sjunde timman,” och fadren fann, att
det var samma stund, di Jesus talade
med honom.

Men det ‘var icke blott en gynnsam
vindning i sjukdomen som hade intriiffat;
han hade icke Dblott borjat att forbittras
nagot, ”utan febern hade ofvergifvit ho-
nom.” Sjukdomen hade helt plotsligt
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lemnat honom, och han var alldeles frisk
igen.

Tror du icke, att fadrens hjerta jubla-
de af forvaning och tacksamhet vid detta
glada budskap? O, ja, &n mer. ”Han
trodde.” Han sag i Herren Jesus sin
miéktige och niderike fralsare, och han
oppnade sitt hjerta att mottaga honom.
Tcke blott han sjelf trodde, utan ifven
"hela hans hus.*

Vi kunna derfor #fven glidja oss dt
den forhoppningen, att gossen, sedan han
nu blifvit frisk och stark, icke glomde
Jesus, som gifvit honom helsan ater, utan
visade sin tacksamhet genom att dlska
och tjena sin frilsare. Denna familj blyg-
des icke att bekiinna Herren Jesus, sedan
den mottagit viilsignelse af honom. Ehuru
de voro af en rik och ansedd familj, be-
kinde de sig dock sdsom Jesu lirjungar
och omfattade helt dppet Herrens sak och
verkade med hela sitt inflytande for san-
ning och gudsfruktan.
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] Skulle jag €] dlska Jesus!
: "Skulle jag ej ilska Jesus!”
i Si en gosse, stor som jag,
i Hordes siga glad en dag,
1- Der han stod framfor sin mamma.

! Snill och lydig gosse var han,
: Skydde onda, stygga ting,
Fast blott nod och SJdeOm kring
Honom jiimnt har synts sig hopa

"Skulle jag ej ilska Jesus!
Han som borttog sjukes nod,

At .den hungrig var gaf brod,
At den blinde synen skankte

“Skulle jag ej iilska Jesus!
Han for mig har lidit, dott,

Mig pd nytt till lifvet fodt
Mig bevarar alla dagar.”

"Skulle jag ej dlska Jesus!
Han som herrars Herre ir,
Hjertligt mig dock haller luu'

Hor min bon och stids mig hJelper
Nio 37,




KONUNGSMANNENS SON.

»Jo, fast synden vid mig lader,
Jesus, dig jag dlska vill,

Vill dig evigh hora till,
Tingtar blott att dig fa skida.

Norrképing 1878. M. W. Wallberg & Cio Boktryckeris
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